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Forsékringen géaller 6verallt i Europa och i Green Card-avtalslander utanfér Europa, med undantag av Azerbajdzjan, den norra delen av Cypern, Iran,

Kosovo, Marocko, Nagorno-Karabach, Ryssland, Tunisien, Turkiet och Vitryssland.

Ansvarsskyddet utomlands galler emellertid endast i Green Card-avtalslander som inte hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), med
undantag av Azerbajdzjan, den norra delen av Cypern, Iran, Kosovo, Marocko, Nagorno-Karabach, Ryssland, Tunisien, Turkiet och Vitryssland.

Forsékringen géller inte vid uthyrning.

Forsakringen galler inte heller nar fordonet har dverlatits till en bilaffar eller ett annat foretag for forsalining eller nar det &r till salu hos en annan person &n

den &gare eller innehavare till fordonet som inforts i fordonsregistret.

1.2 Avstallning av fordonet

Forsakringspremien for ett fordon som inférts i fordonsregistret aterbérs fér den tid som fordonet har varit avstallt. Fér motorcyklar och paketbilar ska

avstaliningen fortg& minst 30 dygn utan avbrott.

Aterbaring av férsékringspremien férutsétter att fordonets dgare eller innehavare har gjort registeranmélan om avstéllningen fill Traficom den dag som

avstéllningen borjar galla.

Premieaterbaringen per dag utgor 1/360 av kollisionsskyddets arspremie.

Premiedterbaring beviljas inte

1) pa sadana forsakringar vars prissattning baserar sig pa premiesattning enligt arstid

2) paforsakringar for museifordon
3) forfordon med exportskyltar

4) péasadana forsakringar dar fordringsagaren i ett finansieringsavtal eller uthyraren i ett leasingavtal eller annat hyresavtal star som férsakringstagare

5) pa sédana bilférsakringar som saknar bonusratt

6) pa forsakringar som prissatts med ett fast pris fér en bestamd tid eller for hela giltighetstiden eller pa vars pris bonus eller skador som intraffat under

giltighetstiden inte inverkar.

Under avstaliningstiden ar kollisionsskyddet inte i kraft. Frn kollisionsskyddet ersétts emellertid skador som under avstaliningstiden orsakats av

naturfenomen till féljd av en plétslig och oférutsedd yttre handelse.

Utbetalning av erséattning for skador som intraffat under avstaliningstiden forutsatter att fordonet inte har anvants i trafik eller fér annan kérning.

1.3 Forsakringen upphor
Forsakringen upphor, nar
1) fordonets trafikforsékring sags upp
2) fordonet slutligt avregistreras fran Traficoms fordonsregister

3) fordonet avregistreras fran Traficoms fordonsregister till Aland eller till utlandet

4) fordonet 6vergar i kommunal &go med stéd av lagen.
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For de dvriga situationer dér forsakringen upphér redogérs i de allménna avtalsvillkoren.

1.4 Faktorer som inverkar p& forsakringspremien

Faktorer som inverkar p& premien for kaskoforsékringen &r bland annat egenskaper som hanfor sig till forsakringstagaren, hans eller hennes
familiemedlemmar, fordonets agare, innehavare, den férsakrade eller forarna, sdsom alder, boningsort, boendemiljé och postnummer samt forsakrings- och
skadehistorien, fordonet och dess egenskaper, anvandningsplats, anvandningsandamal, anvandningsméngd och -satt, anvandningstid samt
forsékringsskyddets omfattning och sjalvriskens storlek.

De faktorer som inverkar pa premien kan variera mellan olika fordon.

1.4.1 Andring av férsakringspremien vid ingdngen av nasta forsékringsperiod

If har ratt att justera forsakringspremien vid ingdngen av nasta forsékringsperiod till foljd av férandring forsékringstagarens alder, fordonsinnehavarens
alder, fordonsforarens alder eller fordonets alder. Nar skaderisken férandras pa grund av férandring i dldern, kan férsakringspremien justeras sa att den
béttre motsvarar skaderisken.

1.4.2 Andring av forsakringspremien under forsakringsperioden

| sddana forsakringar dar antalet korda kilometer, forarens alder (fordonet framférs av en férare som ar under 24 ar gammal) eller fordonets
anvandningssatt inverkar pa forsakringspremien, kan If vid férandringar i dem justera férsakringspremien efter att ha fatt kinnedom om andringen. D& kan
premien justeras sa att den battre motsvarar skaderisken.

Vid forandringar i den hemadress for forsakringstagaren eller fordonets innehavare som antecknats i befolkningsregistret justeras férséakringspremien enligt
vad premien &r med beaktande av den nya hemadressen. Overféring av fordonet till ett dédsbo inverkar héjande pa férsakringspremien.

1.4.3 Ovriga situationer
| de allmanna avtalsvillkoren redogérs for de 6vriga situationer dar If har ratt att justera forsakringspremien.

1.5 Bonusrabatt
P& premien for kollisionsskyddet i en kaskoférsakring med bonusratt beviljas premierabatt i enlighet med Ifs bonusbestammelser.

Bonusen stiger med 10 procentenheter efter en saddan forsakringsperiod under vilken ersattning inte har betalats ut pa basis av kollisionsskyddet och
fordonet har varit i trafik:

1) motorcyklar minst 90 dygn, i en produkt med premieséttning enligt arstid 300 dygn

2) 0vriga fordon minst 140 dygn.

Under en tidsperiod pa ett &r kan bonusen stiga endast en gang. Hogsta méjliga bonus &ar 80 procent (i forsakringar som bérjat fére 17.2.2018 for person-,
paket- och husbilar samt motorcyklar i privat bruk 70 procent, fér évriga fordon 60 procent).

Bonusen sjunker med 10 procentenheter till foljd av varje skada som ersatts fran kollisionsskyddet (i forsakringar som borjat fore 17.2.2018 med 20
procentenheter). Bonusen sjunker inte vid skador, dar en hagelskur eller storm har skadat fordonet eller ett parkerat fordon har skadats till foljd av plotslig
héjning av vattennivan.

Om bonusen for fordonets trafikférsékring hos If vid en skada ar 80 procent (eller 75 procenti en trafikférsakring som bérjat fére 20.5.2017), sjunker
kaskofdrsékringens bonus inte efter den forsta skadan under respektive férsékringsperiod.

2 Forséakringsobjekt
Forsékringsobjekt &r i férsakringsbrevet antecknat motorfordon samt i fordonet fast installerad standardutrustning som &r avsedd att anvéndas i fordonet i
trafik.

Objekt for forsakringen ar ocksa

1) sedvanlig, fastinstallerad tillaggsutrustning avsedd for anvandning i trafik med i punkt 2.1 ndmnda begrénsningar

2) en uppséttning sommar- eller vinterdéck, takracke och takbox som hor till det forsakrade fordonet och férvaras i ett last utrymme

3) ibilar som anvénds av personer med nedsatt rérlighet mandvreringsanordningar, svéangbara bilsaten och lyftanordningar for rullstol

4) ibilar fast efterinstallerade ljudatergivningsanordningar och datatekniska anordningar, skarmar, kameror och bilnavigationsutrustning i toppkasko,
helkasko och férmanskasko sammanlagt upp till 6 000 euro och i delkasko sammanlagt upp till 600 euro; i dessa maximibelopp ingar ocksa
installationstillbeh6r och installationskostnader

5) iforsakringar for motorcykel, moped, fyrhjuling, traktorfyrhjuling och snéskoterhjalm och intercom

6) separat laddkabel for elbilsbatteri nar den férvaras i ett Iast utrymme eller i en Iast bil eller under laddning &r kopplad till bilen eller ett annat
motorfordon.

Andra an fordonstillverkarens originalfalgar utgor objekt for forsakringen sammanlagt upp till hgst 5 000 euro.

I andra fordon &n i bilar efterinstallerad navigationsutrustning &r endast objekt for kollisionsskyddet och erséatts exempelvis inte i handelse av stold eller
skadegdrelse.

2.1 Begransningar
Objekt for forsakringen &r inte
1) utrustning och konstruktioner avsedda for téavlingsbruk
2) parlemor-, dekorations- och annan specialmalning eller skyddsbehandling av lackering och glas och inte heller tejpningar, gummibeléaggningar eller
korrosionsskyddsbehandlingar i efterskott (farger som ingar i biltillverkarens normala fargurval betraktas inte som specialmalning)
3) reservdelar till fordonet eller dubblettexemplar av delar
4) delar eller anordningar som strider mot sékerhetsforeskrifter eller myndigheternas bestdémmelser eller som installerats i strid med dessa
5) efterinstallerade chassisatser och justerbara chassin, specialstotdampare och fiadersanksatser, specialbussningar och krangningshammare, delar
och programmeringar for bréansleinsprutning och motorstyrning samt andra delar eller programmeringar avsedda for att 6ka motorns effekt eller
vridmoment, specialkopplingar och specialsvanghjul samt évriga trim- och tuningdelar
6) iandrafordon &n i bilar efterinstallerade ljudatergivningsanordningar eller datatekniska anordningar, skarmar och kameror
7) bransle och smérjmedel
8) maskiner, utrustning, stand, bastur eller andra konstruktioner som byggts pa slapvagn eller hor till slapanordning
9) andra laddningsstationer och anordningar och kablar som anvénds for laddning av elbilsbatterier &n separat laddkabel nér den forvaras i ett Iast
utrymme eller i en Iast bil eller under laddning ar kopplad till bilen eller ett annat motorfordon.

3 Forsékringsskydd
De skydd som ingdr i férsakringen har antecknats i forsakringsbrevet.

3.1 Kollisionsskydd
Kollisionsskyddet ersétter direkt sakskada som orsakats av en plotslig och oférutsedd ytire handelse, da skadan ar en féljd av kollision, dikeskérning, att
fordonet valt eller annan motsvarande yttre handelse.
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Fran kollisionsskyddet ersétts inte skada pa fonsterglas i vindruta, sidofonster eller bakruta, om bilen inte skadats i dvrigt i samband med skadan.

Skada som intréffat i samband med st6ld eller bruksstold av motordrivet fortskaffningsmedel eller skada som tillfogats fordonets inredning ersétts endast,
om forsakringsobjektet varit Iast eller forvarats i ett 1&st eller bevakat férvaringsutrymme pé det satt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stéldskydd).
Forsakringstagaren ska yrka pa atal av den person som misstanks for brott.

3.2 Stoldskydd

Stoldskyddet ersatter plotslig och oférutsedd direkt sakskada till foljd av i strafflagen avsedd stdld, bruksstdld av motordrivet fortskaffningsmedel eller forsok
till dessa, forutsatt att forsékringsobjektet eller en lasbar del till forsékringsobjektet (sdsom laddkabel till elbilsbatteri) vid tidpunkten fér handelsen varit last
eller forvarats i ett Iast forvaringsutrymme, dit utomstaende inte har tilltrade.

Fordonet &r Iast, d& dess karosseriutrymme, dérrar, fonster och lastutrymme &r stangda och I&sta och l&sen fyller sin skyddsuppgift, de nycklar som
anvands for att Iasa fordonet har avlagsnats fran fordonet och ratt- eller styrl&s eller anordning som &r avsedd for att férhindra fordonets brukande &r i
anvandning.

Om fordonet utéver eller jamsides med nycklar kan I&sas, lasas upp eller startas pa nagot annat satt, exempelvis med mobiltelefon, kod eller nAgon annan
teknik som ersétter nyckel, tillampas p& dem vad som i dessa forsakringsvillkor ségs om nycklar. Kravet p& lasning galler alla fordon. Ett fordon som finns i
ett annat fordon eller i en slapvagn anses vara l&st endast om bada ar lasta.

Husvagnar och andra slapvagnar anses vara lasta endast om de &r Iasta med stanglds, dacklas eller med kedja och 18s. Ovriga fordon som saknar styrlas
anses vara lasta endast, nar deras anvandning har férhindrats med en anordning som férhindrar kérning eller de &r fastlidsta med skivbromslés, dacklas,
kedja och I&s eller vajerlas i ett fast objekt eller nar de forvaras i ett [ast forvaringsutrymme.

En forutsattning for att ett fordon som gatt forlorati samband med en stéldskada ska inlésas eller ett nytt fordon skaffas i dess stélle &r dessutom att det
forlorade fordonet inte har aterfunnits inom 30 dagar fran det att If fick kinnedom om skadan och brottsanmalan gjordes till polismyndigheterna.

Forsakringstagaren ska yrka pa atal av den person som misstanks for brott.

3.3 Brandskydd
Brandskyddet ersatter plotslig och oférutsedd direkt sakskada som orsakats av eld som kommit |6s eller blixt som slagit ned direkt i fordonet.

Brandskyddet ersétter inte
1) skada pa elektrisk anordning, ledning, ledningssats eller fordonets elektroniska styrenhet, om skadan har orsakats av 6verhettning, kortslutning,
overspanning eller annat inre brackage i dem eller i ledningar eller ledningssats i anslutning till dem
2) skada pa fordonets motor eller avgasrér till foljd av brand eller explosion i dem
3) brand som fatt sin bérjan inuti fordonet, sdvida inte orsaken &r ett tekniskt fel i fordonet.

Skada som intraffat i samband med stdld eller bruksstdld av motordrivet fortskaffningsmedel eller som tillfogats fordonets inredning ersatts endast, om
forsakringsobjektet varit I1ast eller forvarats i ett last eller bevakat forvaringsutrymme pa det séatt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stéldskydd).

3.4 Skadegorelseskydd
Skadegorelseskyddet ersétter plotslig och oférutsedd direkt sakskada till féljd av uppséatlig skadegorelse. Skadegorelseskyddet ersétter inte skada som har
orsakats med ett annat fordon.

Skada som intraffat i samband med stdld eller bruksstdld av motordrivet fortskaffningsmedel eller som tillfogats fordonets inredning ersatts endast, om
forsakringsobjektet varit I1ast eller forvarats i ett l&st eller bevakat férvaringsutrymme pa det séatt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stéldskydd).

Forsakringstagaren ska yrka pa atal av den person som misstanks for brott.

3.5 Inlésningsskydd
Fran inlésningsskyddet utbetalas ersattning vid inlosning av fordonet enligt bestammelserna i punkt 6.3.4 i villkoren.

3.6 Skydd i handelse av bargning och resekostnader

3.6.1 Béargning och resekostnader i Finland

Skyddet i handelse av bargning och resekostnader erséatter bogsering av fordonet till ndrmaste reparationsverkstad, om kérningen avbryts i Finland som en
direkt foljd av att fordonet fatt ett fel, skadats, fatt punktering eller kort av vagen. Kérningen anses inte ha avbrutits, om fordonet inte kan startas eller
forsattas i rérelse fore resans bérjan.

Nar det ar frdga om en personbil i privat bruk som uteslutande drivs med elenergi, ersétts vid avbrott i kérningen pa grund av att elbilsbatteriets elenergi har
tagit slut bogsering av fordonet till narmaste séddan plats i Finland dar det ar mojligt att ladda dess elbilsbatteri.

| stéllet for bogsering kan dackbyte eller reparation av fordonet pa platsen ersattas. For dessa utbetalas ersattning hogst upp till de inbesparade
bargningskostnaderna. Nytt dack eller reservdelar ersatts inte.

Dessutom ersétts sammanlagt upp till hégst 500 euro
1) transport av foraren och passagerarna till avrese- eller destinationsorten pa andamalsenligt satt
2) extra kostnader for att hamta det reparerade fordonet
3) andra &ndamaélsenliga, extra rese- och inkvarteringskostnader som orsakats av att kérningen avbrutits.

Om resan avbryts till foljd av att féraren skadats, pl6tsligt insjuknat eller avlidit och passageraren inte har korkort, ersétts transporten av fordonet till
hemorten.

Fore bestéllining av bargning eller annan véagassistans, ska Ifs bargnings- och végassistans kontaktas. Ifs bargnings- och vagassistans har ratt att vélja
bargningsfirma eller annan tjansteleverantor. Nar bargningen eller vagassistansen bestélls via If, gors inget avdrag for sjélvrisk fran ersattningen. Om
bargningen eller vagassistansen inte har bestallts via If, avdras fran ersattningen den sjélvrisk som anges i forsakringsbrevet. Kontaktuppgifterna till If s
bargnings- och vagassistans ér if.filbargning eller telefon 010 19 18 40.

3.6.2 Bargning och resekostnader utomlands

3.6.2.1 Bogsering och transport av fordonet

Skyddet i handelse av bargning och resekostnader utomlands ersatter bogsering av fordonet till nérmaste reparationsverkstad, om kdrningen avbryts
utomlands som en direkt folid av att fordonet fatt ett fel, skadats, fatt punktering eller kort av vagen. Kérningen anses inte ha avbrutits, om fordonet inte kan
startas eller forsattas i rérelse fore resans borjan.
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Nar det ar frdga om en personbil i privat bruk som uteslutande drivs med elenergi, ersétts vid avbrott i kérningen pa grund av att elbilsbatteriets elenergi har
tagit slut bogsering av fordonet till narmaste sadan plats dar det ar mgjligt att ladda dess elbilsbatteri.

Om resan avbryts utomlands till féljd av att foraren skadats, plotsligt insjuknat eller avlidit och passageraren inte har korkort, ersatts transporten av fordonet
till hemorten.

Om fordonet har skadats och maste lamnas for reparation p& skadeorten utomlands, ersatts biljetten fér en person med billigaste fortskaffningsmedel till
skadeorten for att hamta det reparerade fordonet till destinations- eller avreseorten. For kérningen av fordonet till destinations- eller avreseorten betalas inte
kilometerersattning.

Om kérningen avbryts till folid av ett tekniskt fel, forutsatter utbetalning av erséttning att fordonet repareras pa narmast belagna reparationsverkstad vid
platsen for avbrottet.

Fore bestallning av bargning, annan vagassistans eller transport av fordonet, ska Ifs béargnings- och vagassistans kontaktas. Ifs bargnings- och
vagassistans har ratt att vélja bargningsfirma eller annan tjansteleverantdr. Nar bargningen, vagassistansen eller transporten av fordonet bestalls via If,
gors inget avdrag for sjélvrisk fran ersattningen. Om de inte har bestéllts via If, avdras fran ersattningen den sjélvrisk som anges i férsakringsbrevet.
Telefonnumret till Ifs b&rgnings- och vagassistans vid skador utomlands ar +358 10 515 8777.

3.6.2.2 Ovriga kostnader till foljd av att resan avbrutits
Skyddet i handelse av bargning och resekostnader utomlands ersétter forarens och passagerarnas hemresa fran skadeorten med billigaste
fortskaffningsmedel, om fordonet méste lamnas for reparation p& skadeorten utomlands eller om fordonet har stulits.

Alternativt kan skyddet i hdndelse av bargning och resekostnader utomlands ersatta évriga nédvandiga, extra rese - och inkvarteringskostnader till foljd av
att resan avbrutits utomlands hégst upp till beloppet av kostnaderna for hemresan.

Maximiersattningen for dessa kostnader &r sammanlagt 2 000 euro. | detta belopp ingér ocksa kostnader som orsakats av fordonets forvaring upp till hogst
500 euro.

3.6.3 Ersattningsbegransningar i skydden i handelse av bargning och resekostnader
Fran skydden i handelse av bargning och resekostnader utbetalas inte ersattning
1) for extra kostnader for transport av andra personer an fordonets forare och passagerare
2) for kostnader som skulle ha uppkommit oberoende av skadefallet
3) for kostnader som indirekt ansluter sig till skaderegleringen eller skadan, sdsom telefonkostnader, inkomstbortfall eller andra motsvarande utgifter
och forluster
4) for kostnader for mat och dryck och inte heller fér kostnader som orsakats av skdtsel av arenden eller for dagtraktamenten
5) om fordonets nycklar eller anordningar eller koder som ersatter nyckel har lamnats kvar inne i fordonet eller kommit bort
6) om brénslet eller den elenergi som fordonet anvant som drivkraft har tagit slut; detta géller inte personbilar som uteslutande drivs med elenergi
7) om orsaken till att kérningen avbrutits &r ransonering av elenergi eller amne som anvands som drivkraft.

If ansvarar inte for och ar inte erséattningsskyldigt for skada som uppstétt till foljd av hjalpatgard i samband med att resan avbrutits eller som orsakats av att
en transport forsenats.

Om béargningshjalp eller vagassistans skaffats for fordonet som separat tjanst eller beviljats av fordonets tillverkare, importor, férsaljare eller ndgon annan
aktor, utbetalas ersattning fran skydden i handelse av bargning och resekostnader endast till den del som erséttning inte betalas ut fran sddan
barningshjalp eller vagassistans.

Faktura i original ska uppvisas dver de kostnader som uppstatt. Om erséttning soks for avbrott i resa till foljd av ett inre brackage i fordonet, ska
reparationsrakning uppvisas.

3.7 Hyrbilstjanst
Hyrbilstjansten ersatter kostnader fér anvandning av ersattande bil som beror pa att
1) kérningen avbrutits i Finland som en direkt féljd av att fordonet fatt ett fel, skadats eller kdrt av vagen; kérningen anses inte ha avbrutits, om fordonet
inte kan startas eller forsattas i rérelse fére resans borjan
2) ettparkerat fordon i Finland har drabbats av en sakskada som ersatts fran kaskoférséakringen, sdsom brand, stéld eller kollis ion.

Om fordonet efter att kdrningen avbrutits eller efter en sakskada som ersétts fran kaskoférsakringen inte &r i kdrdugligt skick, utbetalas erséttning for
anvandning av ersattande bil frAn det att kérningen avbrutits.

Om fordonet &r i kérdugligt skick, utbetalas ersattning for anvandning av ersattande bil endast, om behovet av ersattande bil baserar sig pa att fordonet
repareras pa en reparationsverkstad p& grund av en sakskada som ersatts frAn kaskoforsakringen. | detta fall utbetalas ersattning forst fran det att
reparationen av fordonet har pabérjats pa reparationsverkstaden.

Erséattning utbetalas tills fordonet ar klart att avhamtas fran reparationsverkstaden, dock for hogst 40 dagar och vid tekniska fel for hogst sju (7) dagar.

| ovannamnda tid som ersétts ingar anvandningsdagar som gatt férlorade i vantan pa reparation eller reservdelar. Anvandningsdagar som gatt férlorade
ersatts till ett antal av hogst sju (7) dagar.

I handelse av att fordonet stulits, utbetalas ersattning for hogst 30 dagar. Vid inlosning eller utbetalning av engangsersattning for fordonet utbetalas
ersattning tills férsakringstagaren har skaffat ett erséttande fordon, dock for hdgst 14 dagar.

Som ersattande bil ersatts hyreskostnaderna for en personbil av basmodell, som enligt den allmént tillampade bilklassificeringen inom
biluthyringsbranschen hér till klass C (Familjebil - Compact C). | férsékringar for motorcyklar kan erséattning utbetalas i form av dagserséttning, som &r 45
euro per dag.

Om ersattning utbetalas med stod av ndgon annan forsakring, dvergar den forsakrades réatt till ersattning pa If upp till det ersattningsbelopp som bolaget
betalat ut.

Faktura eller verifikat i original ska uppvisas éver de kostnader som uppstatt. Om erséttning soks for avbrott i resa till féljd av ett inre briackage i fordonet,
ska reparationsrékning uppvisas.
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3.7.1 Erséattningsbegransningar i hyrbilstjansten
Fran hyrbilstjansten utbetalas inte ersattning fér anvandning av ersattande bil
1) om korningen avbrutits till foljd av forsummelse av fordonets regelbundna underhall, service eller reparationsatgarder
2) forden tid som beror pa att fordonet inte utan drojsmal har forts till en reparationsverkstad
3) om fordonets nycklar eller anordningar eller koder som erséatter nyckel har lamnats kvar inne i fordonet eller kommit bort
4) om bréanslet eller den elenergi som fordonet anvant som drivkraft har tagit slut
5) forden tid som reparationen har dragit ut pa tiden till féljd av reparationsverkstadens arbetsfel eller felaktig bestallning av reservdelar; ersattning
utbetalas inte heller fér en ogrundat l&ng reparationstid i férhallande till reparationsarbetets omfattning
6) for anvandning av ersattande bil under den tid fordonet &r p& service eller under den tid som ett fel som konstaterats i samband med servicen
repareras, under tiden for reparation eller efterkontroll av ett fel som ligger till grund fér kérférbud, reparationsuppmaning eller anvandningsférbud
som getts vid besiktning eller underkannande vid besiktning eller som i dvrigt konstaterats i samband med besiktningen.

Om béargningshjalp eller vagassistans skaffats for fordonet som separat tjanst eller beviljats av fordonets tillverkare, importér, forséljare eller ndgon annan
aktor, utbetalas ersattning frn hyrbilstjansten endast till den del som erséttning inte betalas ut frn s&dan barningshjalp eller vagassistans.

3.8 Avbrottsskydd
Fran avbrottsskyddet utbetalas ersattning for forlorade anvandningsdagar i form av dagserséttning for fulla dygn enligt det belopp som antecknats i
forsékringsbrevet.

Utbetalning av ersattning forutsatter att anvandningsdagarna gatt férlorade till fljd av en sakskada som ersétts fran det forsakrade fordonets
kaskoférsakring, sdsom kollision, utkdrning, brand eller stold, och inte exempelvis till foljd av ett tekniskt fel i fordonet.

Fran erséattningen avdras eventuell ersattning foér samma tid som utbetalats frin en annan férsakring, sdsom trafikforsékringens ersattning for
stillestandstid.

Om fordonet efter en sakskada &r i kdrdugligt skick, utbetalas ersattning forst efter att reparationen av fordonet har pabérjats pa reparationsverkstaden.
Om fordonet inte ar i kdrdugligt skick, utbetalas ersattning fran det att skadan har anmalts till If.

Erséttning utbetalas dnda tills det férsakrade fordonet ar klart att avhamtas fran reparationsverkstaden, det i dvrigt str till forsékringstagarens férfogande
eller ett annat fordon har getts, hyrts eller skaffats i dess stélle. For fordonets reparationstid utbetalas erséattning emellertid for hdgst 40 dagar.

I den tid som ersatts ingar anvandningsdagar som gatt forlorade i vantan pa reparation eller reservdelar. Anvéandningsdagar som gatt férlorade ersétts till
ett antal av hégst sju (7) dagar, om den totala reparationstiden inklusive véntetiden dverstiger tio (10) dygn.

Vid inlésning eller utbetalning av engangsersattning for fordonet utbetalas ersattning for hogst 14 dagar.
Om fordonet gatt forlorat till foljd av stold, utbetalas erséattning for hogst 40 anvandningsdagar som gétt férlorade.

3.9 Finansieringsskydd

Fran finansieringsskyddet utbetalas erséttning till den del som ersattning i 6vrigt inte skulle betalas ut till fullt belopp pa grund av att skadan ar en féljd av
1) forsummelse av sékerhetsforeskrifterna (punkt 5 i villkoren)
2) personers klandervarda forfarande (punkt 6.4.2 i villkoren)
3) forsummelse av den skyldighet att avvérja eller begransa skada som avses i de allmanna avtalsvillkoren (punkt 5.2.1 i de allménna avtalsvillkoren)
4) stoldskada som drabbat ett olast fordon eller
5) att fordonet anvénts i trafik under den tid som fordonet pa férhand anmélts vara avstallt.

En forutsattning for utbetalning av ersattning ar att skadan ska ersattas fran ett forsakringsskydd som ingér i forsékringen.

Erséttning utbetalas endast till fordringségaren i ett avbetalnings- eller finansieringsavtal eller uthyraren i ett leasingavtal (leasinggivare).
Finansieringsskyddet galler inte till férman fér andra. If har ratt att aterkrdva erséttning som bolaget betalat ut av fordonets innehavare, leasingtagaren eller
skadevallaren.

Sjalvrisken utgor det sjalvriskbelopp som tillampas pa varje enskilt forsakringsfall. Fran ersattningen kan goéras avdrag for obetalda forsakringspremier, som
hanfor sig till denna forsakring och som forfallit till betalning.

3.10 Glasskydd
Glasskyddet ersatter direkt sakskada till foljd av plotsligt och oférutsett brackage pa vindruta, sidoruta, bakruta, glastak eller taklucka av glas d& orsaken &ar
ett direkt yttre slag mot glaset, t.ex. ett stenskott.

Erséttning forutsatter att skadan &r av sddant slag att det ar nédvandigt att reparera eller byta ut rutan for att bibehalla fordonets trafiksékerhet.

Glasskyddet ersétter inte skador, som
1) orsakats andra glas eller glaskonstruktioner, sdsom speglar eller stralkastarhus, de omfattas av kollisionsskyddet
2) orsakats av last eller djur i fordonet eller fordonskombinationen
3) ersatts med stod av garanti, varudefekt eller produktansvar eller av annan orsak repareras utan avgift pa fordonstillverkarens, importérens eller
férséljarens bekostnad
4) inte inverkar pa fordonets trafiksakerhet
5) aren folid av att glasrutan slitits eller skramats
6) orsakats av temperaturférandring eller av inre spanning i glaset.

Fore reparation eller byte av glasruta ska If kontaktas. If har ratt att vélja den tjansteleverantér som reparerar eller byter ut glasrutan. N&r reparationen eller
bytet av glasrutan bestélls fran en samarbetsverkstad som If anvisat, gors vid reparation av glasrutan inget avdrag for sjélvrisk fran ersattningen och vid
byte av glasrutan ar den sjalvrisk som dras av fran erséattningen inte férhojd. Du hittar Ifs samarbetsverkstader pa adressen if fiivindruta.

3.11 Ansvarsskydd utomlands

Ansvarsskyddet utomlands galler pa resor som varar oavbrutet i hogst 45 dygn i Green Card-avtalslander som inte hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES). Ansvarsskyddet utomlands galler emellertid inte i Azerbajdzjan, den norra delen av Cypern, Iran, Kosovo, Marocko, Nagorno-
Karabach, Ryssland, Tunisien, Turkiet och Vitryssland.

Forsakrade ar det i forsakringsbrevet angivna fordonets forare, innehavare och égare, var och en i denna egenskap.
Fran ansvarsskyddet utomlands ersatts person- och sakskador som orsakats utomstéende av att det fordon som anges i forsakringsbrevet har anvants i

trafik utomlands samt personskador som orsakats passagerare i det fordon som anges i férsakringsbrevet och for vilka den fors dkrade enligt géllande ratt
ar personligen ersattningsskyldig.
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Utbetalning av ersattning forutsatter att den handling eller forsummelse som ersattningsskyldigheten grundar sig pa har intraffat under férsakringens
giltighetstid.

Om den skadelidande genom sitt eget férfarande har bidragit till skadan, ersatts fran férsakringen endast den del av skadan som den férsékrade &r
ansvarig for.

Om flera personer ar skyldiga att solidariskt erséatta samma skada, ersatter forsakringen endast den del av skadan som kan laggas den forsékrade till last.
Savida inte den forsakrade bevisar annat, ersatter forsakringen hdgst en sa stor andel av den totala skadan som antalet personer som vallat skadan
utvisar.

Fran ansvarsskyddet utomlands utbetalas ersattning fér egendomsskador per skadevallande héandelse sammanlagt upp till 250 000 euro och for
personskador sammanlagt upp till 250 000 euro.

Maximiersattningarna inkluderar ocksa rattegadngskostnader i rattegdng som géller ersattning av skada.

3.11.1 Ersattningsbegransningar i ansvarsskyddet utomlands
Ansvarsskyddet utomlands ersétter inte skada
1) for vilken ersattningsskyldigheten baserar sig p& avtal, forbindelse, 16fte eller garanti
2) till den del som den skadelidande har ratt till ersattning fran en trafik- eller olycksfallsforsékring eller ndgon annan forsakring, fran ett sarskilt
ersattningssystem eller ndgon annanstans ifrdn med stod av lag eller andra bestammelser
3) nardet ar frdga om boéter eller annat straff, skatt, administrativ avgift, forverkandepéafélid eller annan liknande pafolid
4) aren folid av felbehandling eller annan patientskada.

Ansvarsskyddet utomlands ersétter inte skada, som orsakas
1) paflygplatsomrade
2) nardetfordon som anges i férsakringsbrevet transporteras i ett annat fordon, fartyg eller annat transportmedel
3) av krig, krigsliknande héandelse, strejk eller arbetsinstéllelse
4) detiforsakringsbrevet angivna fordonets forare, innehavare eller agare eller deras egendom; avvikande fran detta ersatts emellertid ocksa
personskada som orsakats innehavare eller agare, da de ar passagerare i det fordon som anges i férsakringsbrevet
5) lasteller annan egendom i det fordon som anges i forsakringsbrevet
6) detfordon som anges i forséakringsbrevet.

Alla ovannamnda begransningar galler ocksa slapvagn som kopplats till det fordon som anges i forsakringsbrevet.

3.11.2 Handlaggning av ersattningskrav i ansvarsskyddet utomlands
Den forsakrade ska bereda If tillfélle att inspektera skadan samt moéjlighet att medverka till en uppgérelse i godo.

If utreder, huruvida den forsékrade ar skadestandsskyldig i skadefallet och férhandlar med den som kraver erséttning. Om den forsakrade ersatter skadan,
ing&r avtal darom eller godkanner ett krav, binder detta inte If, sdvida inte ersattningsgrunden och -beloppet &r uppenbart riktiga.

Om skadefallet leder till rattegang, ska den foérsakrade utan dréjsmal underratta If darom. Om If meddelar den forsakrade att bolaget ar berett att inom
granserna for forsakringsbeloppet traffa uppgérelse med den som lidit skada om erséattande av skadorna och den férsakrade inte samtycker till det, ar If inte
skyldigt att ersatta de kostnader som harefter uppstatt och foretar inga ytterligare utredningar i arendet.

3.12 Parkeringsskydd
Parkeringsskyddet ersétter direkt sakskada som ett annat motorfordon genom kollision orsakat ett parkerat fordon som utgor fo rsékringsobjekt, d& det
skadevéllande fordonet inte &r kant.

Utbetalning av ersattning forutsatter att den som yrkar pa ersattning tillforlitligt kan utreda handelsetiden och -platsen for If.

3.13 Djurkollisionsskydd
Djurkollisionsskyddet ersatter plétslig och oférutsedd direkt sakskada till féljd av kollision med ett djur.

Skador till féljd av v&jning for djur ersétts fran kollisionsskyddet.

3.14 Keldjursskydd
Fran keldjursskyddet utbetalas ersattning, om en hund eller katt i samband med att den varit passagerare i det fordon som anges i forsékrings brevet
1) vid en trafikolycka &dragit sig en fysisk skada som kréaver veterinarvard
2) avlidit till folid av de skador som den adragit sig i en trafikolycka
3) skadat sig i en trafikolycka och pa grund av skadorna oundvikligen maste avlivas pa veterinars ordination
4) blivit skramd och rymt fran platsen for trafikolyckan och dérefter inte hittats inom tre ménader fran olycksfallet.

Utbetalning av ersattning forutsatter att det fordon i vilket hunden eller katten har &kt har anvénts i trafik pa det satt som avses i trafikférsakringslagen och
att trafikolyckan orsakats av att fordonet fattat eld, kolliderat, kort av vagen, vélt eller av ndgon annan motsvarande yttre handelse.

Keldjursskyddet omfattar &ven andra hundar &n séllskapshundar, oberoende av hundens anvandningsandamal.

3.14.1 Erséttning av skador fran keldjursskyddet
Ersattning for vardkostnader till foljd av skada utbetalas for varje enskilt keldjur upp till sammanlagt hogst 3 000 euro.

| vardkostnaderna ingar kostnader fér undersokning och behandling av skada, da varden getts eller ordinerats av veterinar
1) kostnader for lakemedel, férbandsmaterial eller darmed jamférbara som séljs med tillstind av Fimea och som veterinar anvant eller ordinerat for
behandling av skada
2) nodvandiga laboratorie- och rontgenkostnader
3) kostnader for fysikalisk behandling som getts av veterinar eller som ordinerats av veterinar och getts av en utbildad djurfysioterapeut, dock hégst fem
behandlingsganger.

For undersokningar och behandlingar utomlands utbetalas ersattning hégst enligt prisnivan i Finland. Veterinarutldtanden och fakturor ska tillstéllas
maskinskrivna pa finska, svenska eller engelska. Av dem ska framga djurets namn, ras, alder, diagnos och vilka behandlingar som utforts.
Vardkostnaderna ska vara klart specificerade.

Om keldjuret avlider av de skador som det adragit sig i samband med en trafikolycka utbetalas i erséattning:
1) rashund 1 200 euro, blandrashund 450 euro
2) raskatt 800 euro, bondkatt 180 euro.
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3.14.2 Erséttningsbegréansningar i keldjursskyddet
Fran keldjursskyddet ersatts inte vardkostnader eller forlust av djuret
1) som beror p& sjukdom eller skada utan samband med den trafikolycka som ersétts fran keldjursskyddet
2) som orsakats av forsummelse av veterindrens anvisningar, djurplageri eller vanvéard
3) som beror pa vardatgard som utforts av ndgon annan person &n en veterinar eller utbildad djurfysioterapeut
4) da det forflutit mer an ett ar fran den trafikolycka dar keldjuret skadades.

Erséttning utbetalas inte for skador som yppar sig forst efter att tre manader forflutit fran trafikolyckan.

3.15 Personskydd
Erséttning betalas ut frdn personskyddet, om personen har
1) A&dragit sig en fysisk skada eller avlidit i en trafikolycka i egenskap av forare eller passagerare i det fordon som anges i férsékringsbrevet
2) Aadragit sig en fysisk skada eller avlidit efter att oavsiktligt blivit verkérd av det fordon som anges i forsékringsbrevet, da det framférts av personens
far, mor, syster, bror, barn eller barnbarn, far- eller morféralder, make eller maka eller en person med vilken han eller hon ingatt registrerat
partnerskap eller bor tillsammans med under &ktenskapsliknande férhallanden.

Ersattning utbetalas fr&n personskyddet endast, om det fordon som antecknats i forsakringsbrevet har anvéants i trafik p& det satt som avses i
trafikforsakringslagen och skadan eller dodsfallet ersatts med stdd av trafikforsakringen for ett fordon.

Erséttning utbetalas inte for folider som yppar sig forst efter att ett ar forflutit fran trafikolyckan.

Fran personskyddet utbetalas inte erséttning for skada eller dédsfall som orsakats
1) av krig eller av krigsliknande handelse med politiska orsaker
2) daden skadade eller avlidna personen deltagit i krig eller véapnad konflikt eller tjanstgjort i internationella uppdrag inom fredsbevarande verksamhet
eller darmed forknippade uppdrag
3) av sjalvmord eller forsok till sjalvmord i frdga om personen sjalv.

3.15.1 Ersattningsbelopp i personskyddet

Erséattningen for fysisk skada bestams med beaktande av skadans art och svarighetsgrad samt arten av den behandling som skadan kraver och tiden for
konvalescens. Detta bedoms utgéende fran Trafikskadenamndens ersattningsnormer for tillfalligt men av fysiska skador, med iakttagande av dess
klassificering.

Ersattning betalas inte ut fér obetydliga personskador och stdrningar i den psykiska hélsan (psykiskt men).

Om den skadade vid tidpunkten for trafikolyckan ar under 18 ar gammal, utbetalas ersattningen for fysisk skada till dubbelt belopp.

Erséattningsbeloppet for fysisk skada bestams pa basis av ersattningsklasserna enligt féljande:

- Obetydliga personskador (klass 1) ingen ersattning
- Lindriga skador (klass 2) 700 euro

- Skador som &r svarare &n lindriga skador (klass 3) 1900 euro

- Svara skador (klass 4) 6 500 euro

- Mycket svara skador (klass 5) 21 000 euro

- Exceptionellt svara skador (klass 6) 21 000 euro.

Om ett annat forsékringsbolag enligt trafikforsékringslagen ar ansvarigt for trafikskadan, ar dess bedémning av skadans ersattningsklass inte bindande vid
utbetalning av ersattning fran personskyddet.

Om skadan, efter att ersattning betalats ut, forvarras inom ett ar fran trafikskadan sa att ersattningsklassen stiger, utbetalas i tillaggsersattning skillnaden
mellan det belopp som redan betalats ut och det belopp som motsvarar den hégre ersattningsklassen.

Om personen avlider utbetalas i ersattning 25 000 euro. Erséttningen betalas ut till den avlidna personens dédsbo. Om den person som skadats i
trafikolyckan avlider innan tre manader forflutit fran olycksfallet, avdras fran detta ersattningsbelopp den erséttning for fysisk skada som skulle betalas eller
som redan har betalats ut.

3.15.2 Personskyddet upphor
Om forsakringstagaren har férsummat att betala férsakringspremien, har If ratt att sdga upp personskyddet att upphora i enlighet med lagen om
forsakringsavtal. Da kaskoforsakringen upphor, avslutas samtidigt personskyddet som utgor en del av férsakringen.

4 Allméanna begransningar i forsékringsskydden
Forsékringen ersatter inte skada, som orsakas

1) sjalva fordonet av planerings-, installerings-, underhalls-, behandlings-, arbets-, konstruktions-, tillverknings- eller materialfel hos fordonet eller av att
olampliga eller kvalitetsmassigt uppenbart svaga delar eller material har anvants for reparation av fordonet

2) fordonet eller del av fordonet till féljd av for stor pafrestning, éverbelastning eller sedvanlig anvandning

3) avlangsamt framskridande handelser, sdsom slitage, fratning, korrosion, mogel, rota, materialtrotthet eller annat langsamt framskridande fenomen

4) fordonet eller fordonskombinationen av deras last eller av foremal, person eller djur i dem, savida skadan inte &r en omedelbar féljd av ett annat
skadefall som ersétts fran denna forsakring

5) vid deltagande i tévling eller tréning infor tavling

6) vid deltagande i 6vningskérning eller hastighetstraning eller annan kérning pa racerbana eller pd omrade eller vagstracka som avstangts for allmén
trafik (som saddan anses ocksa s.k. turistkdrning pa t.ex. Nurburgrings nordslinga och Spa-Francorchamps); denna begransning galler inte
kérundervisning i anslutning till erhallande av korratt som ges av trafiklarare

7) av fukt, regn, kold, hetta, is, snd eller deras tyngd

8) vid kérning med fordonet p& vag eller omrade tackt av vatten

9) av att fordon sjunkit genom is ndgon annanstans &n pa vintervag som uppfyller vagmyndigheternas sakerhetshestammelser och 6pp nats for allmént
bruk; denna begréansning galler inte sndskotrar, traktorfyrhjulingar och fyrhjulingar

10) fordonets motor och dess tillaggsanordningar, vaxellada, kraftoverforings- eller kylsystem genom bristfllig olje- eller kylvétskecirkulation

11) av slitage som uppstatt i samband med stdld eller bruksstéld av motordrivet fortskaffningsmedel

12) till foljd av bedrageri, forskingring eller motsvarande brott eller avtalsbrott

13) av felaktigt bréansle eller felaktig bransleblandning; denna begransning galler inte skador som ersétts fran skydden i handelse av bargning och
resekostnader eller hyrbilstjansten

14) sjalva fordonet av en fordonsdel

15) sjalva fordonet ill féljd av 6verladdning av batterier som anvénts som dess kraftkélla

16) av att en kampanj for aterkallelse som finns i Traficoms databas 6ver aterkallelser och som géller det forsékrade fordonet inte iakttas.

Om skadan har orsakats till féljd av att ndgon olovligen kommit 6ver nycklamna till fordonet eller dess férvaringsplats, ersétts skadan endast, om nycklarna
har tillgripits genom inbrott eller rdn. Detta géller ocks& anordningar eller koder som ersétter fordonets nyckel.

7
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Forséakringen ersatter inte skador som ska erséattas med stdd av garanti, varudefekt eller produktansvar. If ansvarar inte heller for reparationsarbetets
kvalitet.

5 Sékerhetsforeskrifter
| sakerhetsforeskrifterna namns de vanligaste skyddsatgarderna, varmed man stravar efter att férhindra uppkomsten av skada eller reducera skadans
omfattning.

Forsakringstagaren, den férsakrade och med honom eller henne jamstallbar person ska iaktta sakerhetsforeskrifterna. Om sakerhetsforeskrifterna
férsummas, kan detta leda till att ersattning inte betalas ut eller att ersattningen sanks i enlighet med punkt 5.1.1 i de allmanna avtalsvillkoren.

Forsékringstagaren, den forsdkrade och med honom eller henne jamstallbar person ska se till att foremal eller egendom inte anvands i strid med bruks-,
underhalis- och installationsanvisningar eller utséatts for alltfor stor pafrestning.

5.1 Trygg anvandning av egendom:

1) Fordonets dack ska i fraga om slityta och egenskaper motsvara foreskrifter och bestammelser. Fordonet ska ha dack avsedda for vinterbruk om
vaglaget kraver det.

2) Fordonet ska héllas i ett sddant skick att det uppfyller bestammelserna i fordonslagen, vagtrafiklagen samt évriga foreskrifter och bestammelser som
géaller fordonet.

3) Fordonet ska besiktas i enlighet med foreskrifter och bestammelser.

4) Om fordonet repareras genom svetsning, ska bekladnad och andra anténdliga konstruktioner demonteras fran ett tillrackligt stort omrade.
Reparationsplatsen ska forses med nédvéandig forstahands slackningsutrustning och nédvandig bevakning och efterbevakning ska ordnas pa
platsen.

5) For uppvarmning av fordonets kupé, motor eller andra delar far endast anvandas varmeanord ningar som anordningens tillverkare avsett for att
anvandas i fordon.

6) Om man roker tobak i fordonet eller pa dess forvaringsplats, ska darefter omsorgsfullt sikerstéllas att brinnande eller pyrande tobak eller material
inte blir kvar i fordonet eller pa dess forvaringsplats.

7) Foraren ska ha av myndigheterna beviljat giltigt kérkort som forutsatts for att kora ett fordon av ifrdgavarande fordonskategori, 6vningstillstand eller
ratt att framfora fordonet pa basis av alder.

8) Foraren far inte kora fordonet, om han eller hon &r sjuk eller trott.

9) Vid anvandning av fordonets lyftanordning, ska fordonets stodben anvandas och jordménens barkraft sakerstéllas.

10) Separat laddkabel for elbilsbatteri ska efter laddningen losgéras bade fran bilen och fran uttaget. Kabeln far inte forvaras pa marken, utomhus eller
pa golvet och inte heller pa en sadan plats till vilken andra &n den férsakrades familiemedlemmar har tilltrade.

11) Om fastighetens elnat anvands for laddning av laddbara bilar, ska elinstallationernas lamplighet kontrolleras av en fackman inom elbranschen.

12) Forladdning av laddbara fordon far endast anvéandas laddkablar som avsedda for det. Det &r forbjudet av anvanda skarvsladdar och separata

kopplingsur eller separat timer vid laddning.

Det ar forbjudet att ladda batterier till elcyklar och andra elektriska forflyttningshjalpmedel i narheten av brannbart material, sdsom pa en sang eller
soffa eller i narheten av gardiner eller andra textilier. De far endast laddas med laddningsanordning som &r avsedd for anordningen i frdga och de
ska dvervakas under laddning.

14) | fordonet far en teknisk anordning eller ett tekniskt system inte under kérning anvandas s& att anvandningen stor eller &ventyrar kérningen.

15) Fordonets forare far inte under kdrning anvanda kommunikationsutrustning s& att han eller hon haller den i handen.
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5.2 Trygg forvaring och férhindrande av stéld:

1) Fordonet och fordonets nycklar ska férvaras val och hallas under uppsikt. Detta géller ocksa anordningar och koder som ersétter fordonets nycklar.

2) Nycklarna till fordonet och dess forvaringsplats far inte forvaras pa synligt stélle eller pa ett sddant ol&st stélle dar en utomstéende pa férhand vet
eller kan anta att nycklarna finns. Detta géller ocksa anordningar och koder som ersétter fordonets nyckel.

3) Fordonets nycklar far inte forvaras i fordonet eller pa fordonets férvaringsplats. Detta géller ocks& anordningar och koder som ersatter fordonets
nyckel.

4) Fordonet far inte lamnas pd en s&dan plats dar det drar till sig brottslingars uppmarksamhet.

5) Om fordonet far ett fel eller skadas, ska det omedelbart flyttas till en trygg plats, dar det inte &r utsatt for stold eller skadegérelse.

6) Anmalningsdelen till fordonets registreringsbevis (del Il av registreringsbeviset) och uppgifter som gér det méjligt att tillverka nycklar till fordonet far
inte férvaras i fordonet. Detta galler ocks& anordningar och koder som ersétter fordonets nyckel.

7) Pafordonets nycklar eller i samband med dem far inte finnas uppgifter som gér det mojligt att individualisera fordonet eller dess &gare eller
innehavare, sdsom adress, telefonnummer eller registreringsnummer. Detta galler ocksd anordningar och koder som ersétter fordonets nyckel.

8) |gemensamma utrymmen ska utrustning som &ar avsedd for fordonet, t.ex. déack, héllas inlast. Med gemensamma utrymmen avses sddana utrymmen
dit ocks& andra an forsakringstagaren eller personer som bor i samma hushall med forsékringstagaren har tilltrade.

9) Andra &n fast installerade datatekniska anordningar, hemelektronik, skarm-, kamera- och bilnavigationsutrustning far inte efter kérningen lamnas pa
synlig plats i fordonet.

10) Fordonet fér inte lamnas med motorn i gang nar man avlagsnar sig fran fordonet.

11) Elcyklar och elektriska forflyttningshjalpmedel ska utomhus lasas fast i ett sddant fast objekt varifran de inte kan lésgoras utan att bruka vald.

6 Ersattning av skador
6.1 Erséttningsgrunder
Forsakringens objekt och de skydd som valts for dem har antecknats i forsékringsbrevet. Férsakringen ska vara i kraft vid tidpunkten for skadan.

6.1.1 Direkt sakskada och andra kostnader som ersatts
Forsakringen ersatter i enlighet med det avtalade skyddet direkt sakskada som under férsakringens giltighetstid drabbat det forsakrade objektet till foljd av
en plotslig och oférutsedd handelse, savida inte annat anges i forsakringsbrevet.

I samband med direkt sakskada som ersatts fran forsakringen ersétts dessutom skaliga kostnader for nédvandig bogsering fran skadeplatsen och
avhamtning eller aterbérdande av ett fordon som stulits.

Forsakringstagaren ar skyldig att vidta atgarder fér avvarjning och begréansning av skada i enlighet med bestimmelserna i lage n om férsékringsavtal och i
punkt 5 i de allméanna avtalsvillkoren. | detta fall ersatts fran forséakringen skaliga raddningskostnader.

6.1.2 Skadeinspektion
If ska beredas tillfélle att inspektera skadan.

Erséttning utbetalas inte fran forsakringen, om forsakringstagaren eller den forsdkrade inte tillater att &tgérder som behovs for att utreda skadan eller
orsaken till skadan vidtas eller inte ger det samtycke som behévs for atgarderna.

Innan erséttningsbeslutet fattats, ansvarar fordonets &gare eller innehavare i sin helhet for kostnaderna till f6ljd av skadan.

If ansvarar inte for reparationsarbetets kvalitet. Skadeinspektion, anvisning av reparationsverkstad eller annan teknisk utredning av skadan som If utfért
utgér heller inte bevis pa att skadan &r ersattningsbar enligt férsakringen eller att If stdr som arbetets bestallare eller betalare.
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6.1.3 Erséattningsbegransningar
Forséakringen ersétter inte
1) minskning i fordonets vérde
2) sarskilda andrings- eller forbattringsarbeten som gjorts i samband med reparation eller andra arbeten eller tillbehor utan samband med skadan
3) kostnader, som beror pa att fordonet, tilloehér eller reservdelar for att spara tid transporteras eller repareras med metoder som vésentligt avviker fran
det normala
4) kostnader, som beror pa strejk eller arbetsinstallelse
5) kostnader som indirekt ansluter sig till skaderegleringen eller skadan, sdsom telefon- och resekostnader, inkomstbortfall eller andra motsvarande
kostnader
6) slitage till folid av normal anvandning av egendomen i samband med skadefallet
7) Dbilskatt eller annan skatt eller avgift som ska betalas fér fordonet
8) skada som orsakats fordonets dataprogram eller datasystem genom dataintrdng, datavirus, skadeprogram eller 6verbelastningsattack eller av att
uppdateringen av programvara har férsummats
9) forlorad eller férsamrad anvandbarhet eller forhindrad anvandning av dataprogram eller annat datasystem.

Erséattningen kan nedsattas, om
1) den del som ersétts var sliten, rostig, anfratt eller hade forlorat sin anvandbarhet fore skadan
2) fordonettill foljd av reparationen &r i battre skick an innan skadan intraffade.

If har ett omfattande natverk av samarbetspartner, som kostnadseffektivt och hogklassigt producerar tjanster i anslutning till skador som ersétts fran
forsakringen. Om fordonets bargning, reparation, hyring eller annan tjanst eller reservdelar skaffas fran ndgon annan &n en sadan tjansteleverantor eller
forsaljare som If utsett, ersétts kostnaderna fér dem hogst upp till beloppet av de kostnader som hade uppstatt vid anlitande av en tjansteleve rantér som If
utsett.

6.2 Uppskattning av egendomens pris och skadebeloppet
6.2.1 Géangse pris
| ersattning utbetalas hdgst ett belopp som motsvarar det gangse priset.

Med géngse pris avses det kontanta pris som utgaende fran marknadssituationen vid tidpunkten for skadan i allmanhet kan fas for fordonet eller dess
utrustning — med beaktande av deras skick — om de salufors pa andamalsenligt satt. Om ett forsakringsbelopp antecknats i forsakringsbrevet eller ett varde
uppgetts som grund for férsakringspremien, ar dessa belopp inte bevis fér det gangse priset.

Ovre gréans fér den erséattning som betalas ut till fordringségaren i ett avbetalnings- eller finansieringsavtal &r beloppet av den fordran som vid tidpunkten fér
skadan inte forfallit till betalning, dock hogst skadebeloppet. Ovre gréns for ersattning som betalas ut till leasinggivaren ar fordonets bokféringsvarde vid
tidpunkten for skadan, dock hégst skadebeloppet.

Erséttning utbetalas inte for obetalda avbetalnings-, finansierings-, hyres- eller leasinghyresposter.

6.2.2 Aldersavdrag
For foliande foremals del gors nedan namnda avdrag pé basis av &lder:
1) féalgar
2)  bilbarnstolar
3) takbox, takracke eller annat transportstall
4) hjalm och intercom
5) efterinstallerad ljudatergivningsanordning eller
6) efterinstallerade tv-, video- och dvd-apparater, datatekniska anordningar, hemelektronik, kamera- och navigationsutrustning samt skarmar.

Foremaélets alder i kalenderar Aldersavdrag i procent
- under2 ar 0%
- under3ar 30 %
- under4éar 40 %
- under5 ar 50 %
- under6 ar 60 %
- 6arellermer 70 %

Vid ersattning av dack gors ldersavdrag, om déckets alder &r 3 ar eller mer eller om mindre &n 5 mm aterstar av dess slityta.
Om déckets alder &r
- under5 ar eller om 3-5 mm aterstar av dess slityta, &r aldersavdraget 50 procent
- 5areller mereller om mindre &n 3 mm aterstar av dess slityta, ar aldersavdraget 80 procent
- 9areller mereller om mindre &n 2 mm aterstar av dess slityta, &r aldersavdraget 100 procent och ingen ersattning betalas ut for dacket.

Aldersavdragen gérs frén det kontanta férsaljningspriset for ny likadan eller narmast motsvarande egendom.
Vid utrakningen av aldersavdraget upphér det forsta anvandningséret vid kalenderérets slut, oberoende av vilken tid pa aret foremalet har tagits i bruk.
Aldersavdrag gors inte, om féremalet repareras. D& ersétts reparationskostnaderna hogst upp till féremalets gangse pris.

6.3 Utbetalning av ersattning
If ersatter sakskador p& nagot av foljande satt. If har ratt att valja ersattningssattet.

If har ratt att utse den tjansteleverantor som utfor fordonets bargning eller reparation eller fran vilken ersattande bil hyrs. If ska darfor alltid kontaktas fore
bestallning av en saddan tjanst. Vid anlitande av Ifs partnernatverk kan If betala ersattningen direkt till sin samarbetspartner, utan att ersattningsmottagaren
behdver betala den forst sjélv.

6.3.1 Reparation

Sakskador ersatts i forsta hand genom att reparationskostnaderna betalas. If har ratt att utse reparationsverkstad eller anskaffningsplats for delar, och for
detta ska den forsakrade kontakta If pa forhand.

| reparationskostnader betalas hégst egendomens géangse pris fére skadan med avdrag for egendomens pris efter skadefallet samt sjélvrisken.

Fordonet ska repareras sa fort som mojligt efter att If fattat beslut om ersattning.
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6.3.2 Engangsersattning

If har ratt att ersétta skadan genom att betala ut en engéngserséttning, om det pa grund av fordonets alder, tiligdngen pa delar, reparationstekniken, det
forvantade resultatet av reparationen, skadans natur eller ndgon annan motsvarande orsak inte ar andamalsenligt att reparera fordonet eller ett annat
forsékringsobjekt.

Engangsersattning kan avtalas ocksa i 6vrigt, om If och fordonets dgare kommer éverens om det separat. Engangserséttning betalas emellertid inte ut, nar
fordonet ags av finansieringsbholaget eller leasinggivaren.

Det skadebelopp som ersatts i form av engangsersattning baserar sig pa en kalkylméssig uppskattning och det kan faststéllas lagre &n de
reparationskostnader som normalt uppstar vid reparationen av skadan med beaktande av exempelvis skadans natur, det motiverade reparationssattet,
reparatéren, fordonets alder och andra motsvarande faktorer. Den engangserséttning som betalas ut kan vara lagre &n de uppskattade
reparationskostnaderna. Detta galler ocks& sddana situationer dar fordonet enligt biltillverkarens anvisningar skulle kunna repareras, men en reparation inte
har kunnat utféras pa grund av brister i tillgadngen pa reservdelar eller reparationsverkstadens kunnande.

6.3.3 Ny egendom i den skadade egendomens stélle
If kan ersatta en sakskada genom att i den skadade eller stulna egendomens stélle skaffa motsvarande egendom. D& 6vergér den skadade egendomen i
Ifs ago. If har ratt att utse anskaffningsplats eller varuleverantor.

Om den som &r berattigad till ersattning inte vill att motsvarande egendom anskaffas i den skadade egendomens stélle, trots att detta skulle vara mojligt,
utréknas penningersattningen fran det pris for vilket If kunde skaffa motsvarande egendom.

Fran ovannamnda pris gors avdragen i enlighet med punkt 6.4.4 i villkoren.

6.3.4 Inldsning
If kan ersétta en sakskada genom att I6sa in fordonet och dess utrustning till dess géngse pris eller, om férsakringen omfattar inlosningsskydd, enligt
skyddets bestammelser. Aganderétten till fordonet och utrustningen 6vergdr vid inlésning pa If, sivida inte annat éverenskommits.

6.3.4.1 Inlésningsskydd

Om forsakringen omfattar finansieringsskydd, géller fordonets inlésningsskydd ocksa till forman for agaren till ett objekt for ett avbetalnings-, finansierings-
eller leasingavtal. Inldsningsskyddet galler inte uthyrda fordon, om det inte ar friga om serviceleasing. Inlésningsskyddets inlésning till nyvarde galler inte
fordon som &r féremal for leasing.

Erséattning utbetalas inte fran inlosningsskyddet, nar aganderatten till fordonet inte 6vergar till forsakringsbolaget. Ersattning utbetalas inte heller nar skador
till foljd av flera olika skadefall ersatts fran forsakringen, om inte ndgot av dem ensamt for sig uppfyller forutsattningarna nedan for utbetalning av ersattning
fran inlosningsskyddet.

Fran inlésningsskyddet utbetalas ersattning vid inlsning av fordonet enligt foliande bestammelser:

Inlésning till nyvarde
Fordonet inloses till det kontanta forsaljningspriset for ett nytt likadant fordon vid tidpunkten for skadan eller, om ett sddant fordon inte langre finns till salu,
till det kontanta férsaljningspris som fordonet haft, nar ett sddant fordon senast funnits till salu som nytt, om
1) fordonet registrerats forsta gangen for hogst tre (3) &r sedan
2) fordonet har korts hdgst 60 000 km
3) fordonets reparationskostnader uppskattats till dver 50 procent av ovannamnda pris for ett nytt likadant fordon vid tidpunkten for skadan eller nar ett
sadant fordon senast fanns till salu
4) fordonet &nda fran den forsta registreringen har varit endast i férsakringstagarens ago eller besittning eller forsakringstagaren har skaffat fordonet
fran en auktoriserad &terforsaljare for ifrdgavarande bilmérke, hos vilken fordonet sedan nytt har anvants som demonstrationsbil eller tjanstebil.

Forutsattning for inlésning till nyvarde &r att alla ovannamnda férutséattningar uppfylls.

Gangse pris + 30 procent
Om alla ovannamnda forutsattningar for inldsning till nyvarde inte uppfylls, inléses fordonet till det gangse pris fordonet hade omedelbart fére skadan forhojt
med 30 procent, sdvida de uppskattade reparationskostnaderna ar éver 60 procent av fordonets géangse pris.

Ovre grans for ersattning ar emellertid hogst det kontanta férsaljningspriset for ett nytt likadant fordon vid tidpunkten fér skadan eller nar ett sddant fordon
senast funnits till salu. Om fordonet har skaffats begagnat, ersatts emellertid inte mer &n fordonets géngse pris vid anskaffningstidpunkten.

For ett fordon som ar féremal for ett leasingavtal utbetalas inlésningserséattning som 6verstiger det gangse priset endast, om fordonets bokforingsvéarde i
leasinggivarens bokféring vid tidpunkten fér skadan 6verstiger fordonets géangse pris. D& &r inldsningse rsattningen fordonets géngse pris vid tidpunkten fér
skadan forhojt med 15 procent, dock hdgst fordonets restvarde i leasinggivarens bokforing.

D4 ersattning utbetalas fran inlésningsskyddet, ar sjélvrisken lika stor som den sjélvrisk som tillampas pa respektive forséakringsfall.

6.4 Sjalvrisk och 6vriga avdrag
6.4.1 Sjalvrisk
Fran erséttningen avdras en sjélvrisk. Sjalvrisken faststalls enligt férsakringsbrevet och dessa forsékringsvillkor.

Om forsakringstagaren ar en privatperson och ersattning utbetalas pa basis av samma forsakringstagares samma skadefall fran flera olika forsakringar,
avdras endast den storsta sjalvrisken. Fran ersattningar till forsékringstagare med foretags- och organisationsnummer avdras emellertid alltid den sjélvrisk
som avtalats for respektive objekt.

Sjalvrisken avdras inte for kostnader for avvarjning och begréansning av brandskada.
P& skador som intraffar utanfér Norden och Estland tillampas dubbel sjalvrisk, med undantag av glasskyddet och ansvarsskyddet utomlands.
D4 ersattning utbetalas fran inlosningsskyddet, &r sjalvrisken lika stor som den sjélvrisk som tillampas pa respektive forsékringsfall.

6.4.2 Minskad erséttning till féljd av klandervart férfarande

Om den forsékrade eller med honom eller henne jamstallbar person vid tidpunkten for skadefallet har framfort ett fordon i ett sddant tillstand att

- alkoholhalten i hans eller hennes blod under kérningen eller darefter uppgar till minst 1,2 promille eller

- han eller hon har minst 0,53 milligram alkohol per liter i sin utandningsluft eller

- hans eller hennes férméga att utféra de prestationer som uppgiften kraver ar kannbart nedsatt av paverkan av ndgot annat berusningsmedel &n
alkohol eller av samverkan mellan alkohol och ndgot annat berusningsmedel,

utbetalas ersattning fran forsakringen endast till den del som 6vriga omstandigheter bidragit till skadan.

Om den forsakrade eller med honom eller henne jamstéllbar person vid tidpunkten for skadefallet har framfort ett fordon i ett sddant tillstand att
- alkoholhalten i hans eller hennes blod under kérningen eller darefter uppgaér till minst 0,5 promille eller
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han eller hon har minst 0,22 milligram alkohol per liter utandningsluft eller
hans eller hennes férméga att utféra de prestationer som uppgiften kraver ar nedsatt av paverkan av ndgot annat berusningsmed el &n alkohol eller av
samverkan mellan alkohol och ndgot annat berusningsmedel,

kan den ersattning som betalas ut frAn motorfordonsférsakringen sénkas i proportion till hans eller hennes andel i skadan.

If kan nedsétta eller forvagra erséttning till forsékrad eller med honom eller henne jamstéllbar person, som

orsakat forsakringsfallet uppsatligen eller av grov oaktsamhet eller

orsakat férsakringsfallet d& han eller hon anvéant fordonet i kriminellt syfte eller for att gynna brott eller fordvaren av sddant eller
férsummat att iaktta forsakringens sékerhetsforeskrifter (punkt 5 i villkoren och punkt 5.1.1 i de allmanna avtalsvillkoren) eller
féorsummat att vidta atgarder for att avvarja och begrénsa skada (punkt 5.2.1 i de allmanna avtalsvillkoren).

6.4.2.1 Identifikation
Vad som ovan sagts om den férsékrade, tillampas p& motsvarande sétt pa den som

med den forsékrades samtycke &r ansvarig for ett motorfordon eller slapfordon som utgor forsakringsobjekt eller
tillsammans med den férsdkrade &ger och nyttjar forsékrad egendom eller
bor tillsammans med den forsékrade i gemensamt hushall och anvander forsékringsobjektet tillsammans med honom eller henne.

Vad som ovan sagts om den forsakrade i fraga om iakttagande av sékerhetsforeskrifter, tillampas p& motsvarande sétt pd den som pa basis av ett
anstéllinings- eller tjansteférhallande till forsakringstagaren ska sorja for att séakerhetsforeskrifterna iakttas.

6.4.2.2 Ifs regressratt vid bilskada
Utdver vad som namns i punkt 12 i de allménna avtalsvillkoren har If i féljande fall ratt att aterkréva erséttning som bolaget betalat ut:

Till If 6vergar upp till det ersattningsbelopp som bolaget utbetalat den férsakrades ratt till ersattning av motorfordonets dgare, innehavare, forare eller
passagerare, om denna framkallat forsakringsfallet

uppsatligen eller av grovt vallande eller

vid framférande av ett fordon i sddant tillstdnd att alkoholhalten i hans eller hennes blod under kdrningen eller darefter uppgick till minst 1,2 promille
eller han eller hon hade minst 0,53 milligram alkohol per liter i sin utandningsiluft eller hans eller hennes férmaga att utféra de prestationer som
uppgiften kraver ar kannbart nedsatt av paverkan av ndgot annat berusningsmedel &n alkohol eller av samverkan mellan alkohol och n&got annat
berusningsmedel.

Den forsakrades ratt till ersattning pa basis av ndgon annan forsakring eller garanti, med stod av lag eller fran offentliga medel 6vergar till If upp till det
belopp som bolaget utbetalat.

6.4.3 Skattelagstiftningens inverkan pa erséttningens belopp
Vid utrdkning av ersattningsbeloppet beaktas lagarna om beskattning.

6.4.4 Utrakning av avdrag
Sjalvriskerna och 6vriga avdrag avdras fran det erséttningsbara skadebeloppet i form av successiva rakneoperationer i féljande ordning:

beloppet av eventuell skatt

avdrag pa basis av anvandning (&ldersavdrag)

sjalvrisk

procentuell sjélvrisk/tillaggssjalvrisk

eventuell minskad erséttning till foljd av personers forfarande.

If Skadeforsakring AB (publ), filial i Finland
FO-nummer 1602149-8

If Skadeforsakring AB (publ)

10680 Stockholm, Sverige

Org. nr. 516401-8102
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